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L zabranego kraju.

Duchowienstwo ex-iuiickie prawostawne. — Czasy Sie-
niiaszki. — Stan terazniejszy.

Ze $mierciag Siemiaszki, arcybiskupa wilenskiego, wsta-
wionego gwaltownem 1 podstgpnem zmuszaniem uniatow do
przyjecia wiary prawostawnej, duchowienstwo stracito osobliw-
szego dobrodzieja i opiekuna. — Dla przywiazania do prawo-
stawia nowo wecielonych kaptandéw, przez jego rgce splywaty
niezliczone dobrodziejstwa i taski rzadu na ex-unitow. On
starat sie podnies¢ u rzadu opini¢ o nich, wprzédy bardzo
niekorzystna. Wyrobil nadanie ziemi, niemniej trzydziestu
dziesigcin dla kazdego proboszcza, a oprécz tego dla przystugi
cerkiewnej i znaczne pensje roczne dla wszystkich. — Z jego
tez inicjatywy zabierano kosScioty katolickie i oddawano je pra-
wostawnym. Starat si¢ o budowanie nowych cerkwi tam, gdzie
grozity ruing, w dobrach rzadowych kosztem skarbu, w pry-
watnych kosztem dziedzicow, ktorych do tego zmuszano. Byt
to nowy rodzaj kontrybucji. Oprécz tego kazano stawiaé wy-
godne domy mieszkalne i obszerne zabudowania gospodarskie,
wszystko to kosztem obywateli. Gorliwszych i przychylniej-
szych sobie wynagradzal Siemiaszko fijoletowemi kolpakami,
jarmutkami, krzyzami na ancucliach, orderami a czgsto tez
i pieni¢znémi datkami, ktéore od rzadu wyjednywal. Wszyst-
kie te taski tatwo wyswiadczano w nadziei rozszerzenia pra-
wostawia. Mimo to nie szerzylo si¢ ono wcale, chyba awan-
turnik a niecnota jaki z gminu przechodzit ztudzony obietni-
cami, ktoérych nigdy nie dotrzymywano.

Za jego pomystem, rozkazano proboszczom prawostawnym
poszukiwaé zrodzonych z malzenstw migszanych unitow z ka-
tolikami, dzieci — i, bez wzglgdu na to, ze wpierwej matzen-
stwa te byly prawnie dozwolone, z tern iz synowie szli za
wiarg ojcow, a corki za matka, zmuszano do prawostawia. —
Rzucili si¢ popi do wyszukiwania dzieci zrodzonych z mal-
zenstw migszanych, chocby w trzeciem pokoleniu, gwattem je,
z pomocg policji wcielajac do prawostawnego koSciota tysig-
cami. Im ktory z nich wigcej dla swej parafij zdobyt, sowi-
ciej byl wynagradzanym. Siemiaszko sam, syn duchownego,
majacy liczna rodzing w tymze stanie, podnosit owo pokole-
nie kaptanskie do dostatkow, zamoznosci, powagi, jakiej za
unji nie miato. Dawniej bowiem ani pensji, ani dziesi¢cin nie

posiadali, a grunta, jezeli ktéry mial, to chyba sznurek wto$-
cianskim rowny i chate mato co od chtopskiej lepsza — kon-
tentowali si¢ tém jeszcze, ze wolny byt z dzie¢mi od podusz-
nego podatku i od powinnosci rekruckiej. Zaraz po wcieleniu
unji Siemiaszko podnidst seminarja, w ktorych synowie ducho-
wnych malym kosztem wychowanie pobierali. A Ze je on sam,
wedle swego planu urzadzal, stangty od razu na wyzszym
stopniu, niz w gtebi Rosji. Nast¢gpne pokolenie wyszto juz
w $wiat z o§wiata wyzsza i z polorem zewng¢trznym, zblizaja-
cym je do innych kraju mieszkancow.

Byt dobry, kazdego proboszcza stawil na roéwnej stopie
z obywatelem posiadaczem wiosek, zaczg¢li tez i zyé lepiej a
wygodniej niz za czas6w unji; meblowali domy, stroili Zony
a corki do instytutow rzadowych oddawali na nauke lub mies-
cili po pensjach zenskich. Niektérzy nawet utrzymywali gu-
wernantki, uczace je po francuzku, muzyki, $piewu, tanca,
a — jezyka rosyjskiego —e prawde rzekiszy, bardzo mato,
albo wecale nic.

Przy pigknej czesto twarzyczce, zgrabnej figurcg, w stroju
jakby z najwytworniejszego dziennika moéd wzigtym, z wycho-
waniem staranniejszem i talentami — panienka i rodzice jej
spodziewali si¢ i pragneli karjery, to jest wyj$cia za maz.
Moze by tez nie jedna si¢ byla wydata za obywatela, ale
Rosjan osiadtych tu nie bylo, a Polakéow odstr¢czato wyznanie.
— Pozostawali wigc oficerowie, poczynajac od majora a kon-
czac na praporczyku, ktéry zczasem i szczg$ciem mogt si¢ cze-
go$§ dostuzy¢. Dalej szli wszelkiego gatunku urz¢dnicy, zaczy-
najac od sprawnika, gdyz wyzszych stopni gubernijalni radzcy
i t. p. nie wyjezdzaja na prowincj¢. Na ostatku, gdyby oficer
i urzednik si¢ nie trafil, musialy wyj$s¢ za popa, od ktérego
broda", spleciona kosa i rasa — wytwornym pannom odstre-
czaly i czynily go wielce niemitym.

Majac dom porzadnie umeblowany, zong¢ przystojna, corki
pickne, przytem znaczny kapital i dochody niemate z parafii,
jak nie uzy¢ daréow Bozych i nie zy¢ z ludzmi!

Zreczno$¢ ku temu podaja swieta, prazniki, imieniny.—
Tu dopiero przypatrzeé¢ si¢ byto mozna obfitosci, porzadkowi,
dostatkom w przyjeciu gosci. Kucharz, od ktéorego z obywa-
teli w sasiedztwie zamowiony, z gospodynia uktadaja $niada-
nia, obiady, wieczerze i podkurki. Jest drobiu dosy¢, zwie-
rzyna, ryby, wedliny i potrzebne przyprawy, znajdzie si¢
kilka choé¢by tuzinéw, Xeresow, Maclery (te gatunki ojcowie
najlepiej lubia), znajdzie arak i porter, — a wrostatku szam-
pan, bo innym winem nie godzi si¢ pi¢ zdrowia solenizanta,
solenizantki, pana sztabs-oficera i marszalka, jezliby przybyé
raczyli. Trafig si¢ czasem wedrowne Czechy, albo kilkunastu



z muzyki putkowej — a jezli tych -braknie, guwernantka lub
powiatowy artysta umys$lnie ad hoc zaproszony, wybo.roie za-
gra do tanca.

Nadszedt dzien oczekiwany, zjezdzaja, si¢ goScie zapro-
szeni 1 nieproszeni. Stoly zastawiaja rozmaitemi zakaskami,
stodkiemi woédkami, nalewkami — ale to tylko $niadanie. —
Nadchodzi obiadowa pora, wystepuja piramidy z ciast, owo-
coOw, cukrow; poétmiskow zliczy¢ trudno, a kazde danie nalezy
zala¢ maderg. Gospodarz krzata si¢ okolo dygnitarzow, kto-
rzy dom jego zaszczycili; gospodyni, corki ugaszczaja
wszystkich, pilnujac, aby poélmiski pelne nie schodzity, zeby
wino w kieliszkach nie wietrzalo, prosza i zmuszaja do jedze-
nia i picia.

Skonczyl si¢ narescie obfity obiad, podano kawe i arak,
zmienia si¢ charakter zabawy. Mijamy ustronny gabinet, gdzie
niedotegi przy kilku stolikach zasiedli do preferansa lub giery-
lasza; w salonie, jezli nie glos skrzypiec lub trabki, to forte-
pian dat znak do rozpoczgcia — od spacerowego kontredansa.
Ojcowie duchowni juz powazne pozdejmowali rasy, balansuja
w podrasnikach. Skonczyl si¢ etykietalny kontredans, naste-
puja: tremhlante, galopada, oberki i mazurki, zabawa nabiera
zycia — jeden z ojcow odzywa si¢ glo$no, ocierajac czoto —
ot to mi zabawa, gdy si¢ czlek zagrzeje i pot poczuje. . . .

Mozemy pomingé mundury oficerskie, tuzurki biurokra-
tow, ogromne dam krynoliny — ale nalezy si¢ przypatrzeé
ojcom duchownym, szczegélniej mlodszym wiekiem, z jakim
zapatlem i energija walcuja, trembluja, galopuja, jak w ma-
zurze wybijaja holupce — brak tylko ostrog przy butach.
Splecione kosy rozwiazaly si¢, bujaja na powietrzu, brody si¢

wichrzg, ale nie pora rzucaé¢ damg, by je doprowadza¢ do
porzadku. Miny bunczuczne i grozne, w kat by si¢ schowal
saper francuzki.

Dzwonia na nieszpdr? — to godzina herbaty — dzwonia
na jutrzni¢ — to godzina $niadania, dzwonia na obiedni¢, oj-
cowie zwykle idg przespaé si¢, by sit nabraé¢, jezli si¢ uczta
ma na drugi dzien przedluzy¢ — lub rozjezdzaja z rodzinami
do domow.

Zdarza si¢ nieraz, iz w czasie zawzig¢tego tanca, po do-
statnim obiedzie, tancerz czujac jakas cigzko$S¢ w sobie nie
przerywa skokoéw, myslac, ze wiatru nachwytal — tymczasem
rozkolysana strawa rzuci mu si¢ nazad, nim pospieszy wyjsé
za drzwi, na podloge a niekiedy i na suknie tancerek. ...
Epizod to wszakze nader krotki, podloge wytra, wymyja, za-
kadza, damy przemienig toalete, tancerz spocznie, podrasnik
i brod¢ wymyje, wyczesze, kos¢ splecie i staje do mazura nie-
ustraszony. Nie§wiadomy moglby go posadzi¢ o przebranie
miary w napoju — przyczyna inna, predzej zaszkodzg pomie-
szane 1 zarlocznie chwytane potrawy stodkie, gorzkie, kwasne,
stone, do ktéorych zoladek nie nawyki. Natura chciwa, ,,Po-
pie oczy, wilcze gardlo, co zobaczy toby zarlo,” w jednem
pokoleniu si¢ nie zmienia, na to ledwie kilka starczy.

Doda¢ nalezy, iz do roku 1863, rozmowy w rodzinie i
w towarzystwach nie odbywaly si¢ inaczej jak czysta polsz-
czyzng. Chyba dygnitarz jaki rozpoczal po rosyjsku, wowczas
gospodarza obowiagzkiem bylto rozumie¢ po rusku, cho¢ zony i
corki nie odpowiadaly inaczej jak po polsku, lub rozmawialy
z nim po francuzku.

Itok 1863. na blogi 6w stan duchowienstwa nie wywart
takiego wptywu, jak na inne klasy spoleczenstwa. Zaszly
wszakze niektore okolicznosci, dawny sposob zycia i stosunki
znacznie zmieniajac. Urzednikéw powiatowych Polakow odda-
lono wszystkich ze stuzby; oddalono nawet dawniejszych pra-
wostawnych pod pozorem, iz si¢ nadto zazyli z miejscowymi.
Zaczeto nasytaé z glebi Rosji tak zwanych Humanoéw (Glinia-
now). Nazwanie to oni sobie sami nadali, przekr¢cajac tacin-
skie (humanitas — humani) i powtarzajac do zbytku — Ja
Human — ja liberal! Tysigce takich humanéw z glebi
Rosji, z réznych gubernij, naptyng¢to w kraje zachodnie i do
Polski. Z pewnos$ciag rachowa¢ mozna, iz z nich trzy czwarte
sag ze stanu duchownego, czwarta cze¢s¢ ledwie z oficerow,

z armji lub kancelistow, ktérzy sie dostuzyli rangi klasowej. jroku 1869 miesigca Listopada oséb 37.

Rzadko tu kto ze szlachty, z dworzan si¢ trafil. Wszyscy

Zdolniejszych, ogtadzonych zostawiono w probowskiclt
juryzdykcjach, reszte porozsylano na powiaty, nie starajac si¢
bynajmniej przekonaé do czego kto byl zdolnym. Jak w woj-
sku rozdysponowano, ty bedziesz cyrulikiem, ty krawcem, ty
szewcem, ty muzykantem i t. p. Kazdy z nich zostal ozdo-
biony gwiazdka na furazerce, jako urze¢dnik, a gwiazdka mu
wierszek wzrostu dodata i ramiona zaraz do goéry podniosta.'

Poniewaz pomiedzy niemi przewazajacg jest liczba popa-
dinkow, wkroétkosci wspomniemy o ich pochodzeniu, wychowa-
waniu domowem i edukacji.

Tak jak u zydow w starym zakonie bylo pokolenie ka-
ptanskie , nie taczace si¢ z innemi, tak i w Rosji od przyjecia
wiary chrze§cianskiej utworzylo si¢ pokolenie osobne popow,
W poOzniejszych czasach nazwane stanem duchownym. Ta
tylko roéznica miedzy niemi zachodzi, ze u zydéow bylo poko-
lenie to w poszanowaniu, a tu jest w pogardzie. Duchowien-
stwo dzielilo si¢ na dwa rodzaje, jak Rosjanie powszechnie
nazywaja, biate i czarne, czyli $wieckie i zakonne. Swieckie
odbywa postugi parafialne i jest rozkrzewicielem mnogiej ro-
dziny, od niego pochodza wszyscy popi; — zakonne, zwane
monachami, przedstawiaja stan wyzszy, o$wiecenszy stopien,
dla ktorego bezzedstwo jest obowiazkiem, z niego tworza si¢
metropolici, archiepiskopi, archireje, archimandryci i humeno-
wie. Rzadko kto z powotania zostaje mnichem, najcz¢Sciej po

seminarjach biskupi, chcac si¢ otoczy¢ zdolniejszémi, wybieraja
i naznaczaja uczacych si¢ lepiej przy $wigceniu. — Dysponuje
si¢ wprost tego zostawi¢ w monasterze — ten lokajem be-

dzie, ten kucharzem, ten stréozem, reszta protegowanych idzie
na kaptanéw, dijakonow, parafijalnych i pulkowych ksigzy. —

Przed laty trzydziesta kilku widzialem niejednokrotnie
seminarija, niektéore majace przeszio po 600 ucznidow. W let-
nia por¢ w lekkich chatatkach, boso spieszyli do nauki, zi-
mowga porag w poédiszubkach oszarpanych, onuszkach sukiennych
i lapciach ... biegali do murowanego gmachu ... uczy¢ si¢
uczy¢.

' Zwro¢émy uwage na duchowienstwo po wsiach, bo w mias-
teczkach ma ono wigcej srodkéw do nieco lepszego utrzyma-
nia. W kazdej prawie wsi majacej sto osady jest cerkiew a
przy niej proboszcz, dijak, panamar i dijaczek. Uposazeni
gruntem cale duzem, po kilka dziesigcin — pensji zadnej. —
Widzialem cerkwie majace po trzy komplety duchowienstwa;
dwoéch poprzednikéw jako emerytow, trzeci rzeczywisty pro-

boszcz — 1 wszyscy mieli familije i n¢dzne domki wtasne,
zyli z familijjami z pobieranego jak zolnierz prosty kilku czet-
wertek rocznie 1 sze$ciu rubli pensji. — Do cerkwi wstepu

nie mieli zadnego, bo proboszcz rzeczywisty icli nie wpuszczat,
aby sobie kilkunastu kopiejek dochodu nie przywlaszczyli,
ktéory mu z prawa nalezal. — Rzeczywistych i wystuzonych
optakane zycie. Sami grunt obrabia¢ musieli 1 zbierad
z pola, zony i corki najprostsze roboty wykonywaty. Ubio-
rem nie réznili si¢ od najubozszego chtopa. Dtugie wlosy
splecione ztylu i zwiazane, oznaczaly ze byl duchownym. —
Zwykle obarczeni liczng familja zyli w wigkszej nedzy od kaz-
dego chtopa, a na nieszczgécie byli w pogardzie u nich, bo
chtop mial za zla wrézbe, gdy pop lub kto z jego rodziny
wszedt do jego chaty. — Ubdstwo a niedostatek doprowadzaty
do nalogu pijanstwa, a ze pijanstwo pozbawia miejsca i pro-
wadzi do wystgpku, nastepnie do wigzienia, odsylano ostrzy-
zonego na wygnanie w Sybir. — Rzadka partja aresztancka,
ktoraby nie miata postrzyzonycli popoéw. — Zeslany czgsto
uwazal si¢ w swoim nowym bycie za szczg¢$§liwszego, niz gdyby
w duchownym stanie pozostal. Po wojnie w 1812. i w 1832.

* 7e nie przesadzam ilosci nastanych dzieci duchowiefistwa ,
popadinkéw na rézna urzgeda w gubernije zachodnie,
ipoda¢ bym mogt z imienia i nazwiska tych, ktérzy do jednego powiatu
Jod r. 1863 przybyli, a za pijanstwo, kradziez, naduzycia popetlnione na
|urzgdach, wypedzeni zostali, lub majac protekcje zostali poprzenoszeni.
Polakéw wydalono zajmujacych urzedy powiatowe do sekretarza
Na ich miejsce osadzonych i zmienionych bylo sprowadzonych do
Z tych postapilo na wyzsze
urzgdy — 7. — Popadinkéow migdzy wygnanymi i urzadzajacymi 32. —
; Stato naczelnikow, buchalterow, protokolistow i duchownych 13. — Na-

vulg<>
moge¢ zargczy¢ i
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oni pozajmowali wyzsze miejsca i przybyli z poleceniem, aby juczycieli w szkole powiatowej i parafialnych 14. — Okazuje sie, ze po-
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kraj ,,obrusit’,” zruszczyc.

Ipadinkéw bylo wystanych do powiatu 51 osob.



carowie odzywali si¢ do duchowienstwa — by ze stanu swego
ofiar¢ uczynilo osobista stuzbie wojskowej. Po kilkadziesigt ty-

i . _ o .wr. VAU nmipiflev C7X-

rosyjska Popowemi, Djakoweini, Bohorodskiemi, I okrowskiemi,
Wozniesienskiemi i t p.

Za panowania Mikotaja dozwolono z semmarjow pewna
liczbe, uczacych si¢ uwalnia¢ ze stanu duchownego, jako zdol-
niejszych, "i chodzi¢ na kursa medycyny, matematyki i t. p.
w uniwersytetach. Z tych to uczonych utworzyta si¢ a raczej
zawiazala pewna klassa ludzi w stowarzyszeniu mhilistow. —
Gdy Murawiew zaczal swoim sposobem i zwyklenn mu prze-
konywajacemi §rodkami $ledzi¢, wystano cze¢sc matg na feybir,
bo nie wielu pochwytano, reszta wyrzekta si¢ nihilizmu, prze-
jeta charakter gorliwych reformatoréw w gubernjach zacho-
dnich i Polsce, starajac si¢ zniszczy¢ te kraje i nadajac sobie
nazwanie nowe: Humandw. — Zaszczyceni jezeli mc pierwsza
ramii 14 klassy, to cho¢ gwiazdka na czapce, przybywszy tu,
mysleli ze w stanie duchownym znajda najgorliwszych zwo-
lennikow, serca dla siebie i drzwi domoéw goscinnie otwarte.
Pierwsze, stosunki i znajomos$ci porobili z popami; gromadnie
zaczeli najezdza¢ domy proboszczoéw. Jako synowie duchownych,
obeznani z rzemiostem, zaczgli krytykowaé, ze ich ojcowie me
tak chrzcza, $luby daja. odprawiaja panachidy, a nawet i msze
w glebi Rosij, jak tutejsi ksigza. W poczatkach przez grzecz-
no$¢ 1 lepsze nieco wychowanie proboszcze milczeli, ale gdy
si¢ te krytyki coraz czgstsze i ostrzejsze stawaly, a liumam
nastawali jako urzednicy, odpowiedziano im, ze do cerkwi po-
winni si¢. 'i§¢ modli¢, a krytyka do nich nad porzadkiem na-
bozenstwa nie nalezy. Inni zadali, azeby na cmentarzach okoto
cerkwi poobala¢ krzyze ksztattu katolickiego. Odpowiedziano
im, ze ksigzy obowiazkiem bylo i jest: krzyze $wigcie i s a-
wia¢, a nie niszczy¢. Kazano gwaltem spedzonych katolikow,
zrodzonych nie z matki i ojca unjatow i katolikow, ale z Da-
bek i prababek, dziadow i pradziadow, chrzci¢ na prawostawie.
Niektoérzy popi pvtali spedzonych, czy maja dobra i nieprzy-
muszona' wole zmieni¢ obrzadek, a otrzymawszy odpowiedz, iz
sa zmuszeni, "chrzci¢ ich nie chcieli. Pytali tedy humani. czemu
ich nie chrzcza? — odpowiedziano, ze nie moga chrzcie tychb,
ktérzy nie chca. Wiele podobnych zajs¢ bylo i popi si¢ ener-
gicznie dosy¢ stawili. .

W domach popdéw tutejszych nie podobato si¢ humanom
przyzwoitsze obejscie i formy wyszukansze. Chcialo si¢ im grac
tu pierwsza role migdzy go$émi, jako urz¢dnikom carskim.
Popki umieja si¢ na ludziach poznawaé¢, — wiedza jak Kogo
przyjmowacé, kto czego wart. Po obiedzie, po herbatce, za-
wczesnie zapraszaja do spoczynku, a ichmo$ciom tym chcialoby
si¢ zabawi¢ po narodowemu, zaspiewa¢ mila piesn narodowa,
popi¢ gorzalki, zatanczy¢ rusksg plaske lub byczka, tymcza-
sem gospodyni i corki nie moéwia po rusku i niechgtnie si¢
bawia z przybylcami; wynosza si¢ wigc rychto, zostawujac go-
spodarza domu, azeby gosci przybytych bawil, dopdki nie po-
jadg. Zadna z nich nie zaspiewa pie$ni ruskiej, ani tanca na
fortepianie nie zagra. Zamiast zabawi¢ si¢ po narodowemu,
rozweseli¢, poplasa¢, znudzeni wcze$nie wyjezdza¢ muszg, a —
co gorzej — trzezwi. Za to po drodze wstgpuja do szynku
i wypija sobie po kwarcie, zeby weselej bylo wraca¢ do miasta.

Po tak smutnych dos$wiadczeniach, nie znalazlszy tu nic

narodowego, zimno przyjmowani przez tych, od ktérych sie

* W jednym z powiatow przerobiono ko$ciot katolicki na soborna
cerkiew, zjechal na poswiecenie jej archirej czyli biskup. £ a uOosz
ozenie jego i $wity nakazano sktadk¢ z obywateli powiatu wyznania
rzymsko-katolickiego. Humani ofiarowali bardzo mato, duchowienstwo
jeszcze mniej. — Po nabozenstwie utrudzajacem, po sutym obiedzie,
celebrujacy, obarczony wiekiem i praca, u miejscowego zwierzchnika
duchownego chciat odpoczaé¢ i rozmowi¢ si¢ w sprawach duchownych.
Humani zaprojektowali, wedle swego narodowego obyczaju, uwese-
li¢ biskupa. Zebrali $piewakow (nie jeden z nich samych byt w mto-
dosci cerkiewnym piewczym) i zaczg¢li przed mieszkaniem archiereja
§piewaé¢. Dziekan wyszedt i przepgdzit $piewakow. Humani zapyty-
wali, czemu nie dopus$cil im uweseli¢ praw-o§wiaszczenstwai — odpo-
wiedzial im, Zzo to nie pulkowy praznik, zeby sobie dali pokoj. Wiel-
kie z tego nieukontentowanie, ze si¢ tak obszed! grubijansko.

spodziewali goracego i serdecznego przyjecia, uleglosci i za-
stosowania do ich nawyknien—-humani zdecydowali, ze du-
chowienstwo prawostawne gubernij zachodnich,
ksztalcone (obrazowanne) na sposob ruski.

Nie przestajac na szerzeniu tej opinji pomi¢dzy soba, po-
dawali artykuty do gazet ruskich, opisujac domowe pozycie
duchownych, wystawne a niegodne z powotaniem duchownego
prawostawnego. Wspomnieli o wydawaniu coérek, o muzyce
0 francuzkich ksigzkach, mowie — i zdecydowali, ze to wszystko
szkodliwe jest dla wiary prawostawnej, dla Rosji, a szczego6l-
niej dla zniszczenia kraju. — Dopoki zyt Siemiaszko, nikt nie
$miat wdawa¢ si¢ w sprawy duchowne jego dyecezji, pod
kazdym wzgledem kaptan u niego znajdowal poparcie. — Na-
stepca jego Makary, jak jest uprzedzonym o duchowienstwie
zachodniem, czas pozniejszy jego zarzadu okaze. — Pogloski
krazace juz wielce zaniepokoily duchowienstwo. —< Glosza ze
maja" nastapi¢ zmiany nast¢pujace. — Paratije maja by¢ nie
mniejsze nad tysigc dusz (dzi§ sa po 500, po 300 a nawet
1 mniejsze od tych). Gdzie cerkwie drewniane groza ruina,
maja si¢ kosztem parafijan budowaé¢ nowe. Zaczgto murowaé
w wielu miejscach nowe (ktérych budowy, zydzi si¢ przez
podrad podjeli), ukonczy¢ si¢ maja kosztem parafijan, rzad za$

nie jest wy-

summy na budowe¢ obiecane — cofa. — I)o dzi§ dnia pro-
bostwa podzielone sa na kilka klas i pensje proboszczéow nie
rowne — nadal maja by¢é nie tylko poréwnane, aje zastoso-

wang zostanie wysoko$¢ ptacy do pobieranej w Rosji. Z uposaze-
nia terazniejszego po trzydziesci dziesigcin, zosta¢ ma tylko
trzy dziesigciny, reszta za§ ma by¢ odje¢ta, azeby gospodar-
stwem nie zajmowali si¢ do zbytku, a wigcej pilnowali swych
obowigzkow.

Skasowane by¢ tez maja ,pryczoty,“ zwala si¢ tak
obstluga cerkiewna sktadajaca si¢ z djakona, djaczka, pana-
mora, proskurnicy, na ktorych byly osobne pensje. Probostwa
uzyskiwa¢ nadal beda mogli tylko ci, ktérzy otrzymali stopnie
akademickie. Ci ktorzy ich nie begda mieli do lat trzydziestu,
pozostang dijakonami, z moznoscia podzniejszego wyswigcenia
na kaptanstwo. Tylko synowie proboszczéw mieé¢ begda prawa
szlacheckie (na prawach dworian) i wolni zostang od podatku
podusznego i poboru rekruckiego. Jedna z najdolegliwszych
i najmocniej zastraszajacych poglosek jest ta, ze ci ktorzy
utracg probostwa i pozostang w oczekiwaniu posady (za szta-
tom) beda wysytani na wakujace probostwa w gtab Rosji. —
Ci tez," ktorzy otrzymaja $wigcenie wysytani beda, a do gu-
bernji zachodnich w zamian zostana przeznaczeni zrodzeni
w staroruskich guberniach.

Trudno sobie wystawi¢ jakie wrazenie uczynila ta ostatnia
szczegdlniej wiadomo$¢ na duchowienstwie gubernji zachodnich.
Zony i corki w rozpaczy, ze im przyjdzie opusci¢ domy w kto-
rych si¢ urodzily i zrosty. Doda¢ tu wypada, ze niektoie 10-
dziny od trzech wiekdéw posiadaja probostwa, w ktorych nie-
odmiennie syn po ojcu nastgpowal, a uwazali je niemal za
dziedzictwa swoje. Wiadomos$ci nadchodzace groza i martwia
— ale szczegblniej ostatnia, ze przyjdzie nie jednemu opuscie
miejsce urodzenia z zonag i dzie¢mi doprowadza do lozpa-
czy wszystkich. Mowig— wyrzekliby$my si¢ ich dobrodziejstw',
task $wiadczonych, byle nas zostawili w pokoju — byle nas
nie wyganiano w obce strony, 2z nas niech teraz biorg przy-
ktad unici w krdlestwie polskiem, chetnie przyjmujacy refor-
my _ co ich tez na przyszto§¢ czeka. Rzad teraz dobro-
dziejstwa $wiadczy i taski $wiadczy’, lak i nam obiecywano,
uposarzono, nagradzano gorliwo$¢ - a teraz postgpuja jak ze
zbrodniarzami, przestgpcami. Wam tez los podobny jest zgo-
towany Zyja jeszcze niektérzy, co przymuszeni byli do przy-
jecia “obrzadku prawostawnego, zamiast blogostawi¢ Sie-
miaszke, przeklinaja sprawce wszystkiego zlego, ktore ich ma
dotknagé¢!..
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swym Listy Pustelnika,!szanowny
,»Listy z pustkowia"

Macie juz w ,Tygodniu"
autor ich moglby mnie wige posadzic,
zamierzam z nim rywalizowa¢. Nie — puszczaé si¢ z szanownym Pustel-
nikiem w zawody nigdy nie zamys$latem; na to stabe me sily i nowicjat
moj w zawodzie literackim nie pozwalaja. Datujac za$ listy me ,z pust-
kowia," chce¢ tylko wyrazi¢ przez to, iz tak, jak i on, jestem pustelni-
kiem; zycie bowiem Polaka wsrdéd zywiotu zionacego jadem, wrodzonej
ku niemu nienawisci, rowna si¢ w najlepszym razie zyciu na pustkowiu.
I mnie zagnaty losy na takie pustkowie, i ja, cho¢ w otoczeniu kultur-
tregerow, cywilizatoréw i myslicieli par excellence, coraz wigcej dochodze
do rezultatu, ze zycie Polaka ws$rod obcego zywiotu, to taki nonsens,
jak gdyby kto orta, mieszkanca dzikich skal, chcial zniewoli¢ do usta-
nia gniazda n. p. w cytrynowych gajach Italji. Ta tylko zachodzi tu
roznica, ze podczas gdy orzel, ulegajacy prawu konieczno$ci wewngtrz-
cztowiek wolnoscia

ze piszac

nej, nigdy nie u$ciele gniazda w cytrynowym gaju,
obdarzony zastosowaé si¢ umie, cho¢ ze wstr¢gtem, do konieczno$ci ze-
wnetrzne;j.

Tak i ja wigc poddatem si¢ dirae necessitati, ktora jednakowoz

ostadza mi komunikacja z bracia, cho¢ tylko za pomoca martwej litery.
Tym sposobem kazde tg¢tno zycia narodowego i dochodzi i w mojem od-
bija si¢ sercu.

Tyle jako wstegp do listObw mych, ktore w dowod wdzigeznosci za
ofiar¢, jaka mi zrobiliscie z , Tygodnia", od czasu do czasu przesylaé
Wam zamyslam, a dla ktorych znajdziecie moze w pismie Waszem jaki
kacik otwarty.

si¢, widzac jak ,Dziennik poznanski"
w dobrze pojetem zadaniu dziennikarstwa naszego,
pierwsze wprowadza pole, w drugim dopiero planie oddajac si¢ wielkiej
polityce. Sposobno$é do tego podaly mu =zblizajace si¢ wybory. Snuja
si¢ w sprawie tej artykuly, korespondencje jedne po drugich, rozbudzilo

Tymcza-

Niepomiernie ucieszylem
sprawy domowe na

si¢ w Ksigstwie zycie, ze to az mito patrze¢ — cho¢ zdaleka.
sem jak w ,Panu Tadeuszu" do muzyki Jankiela wmigszal si¢ przejmu-
jacy dreszczem dysonans oznaczajacy Targowice, tak i tu wérdéd harmo-
nijnego solidarnos$ciag akordu korespondencji ,z Prowincji" zgrzytlo
,oéwiadczenie duchowienstwa," tylko ze agitacja ks. pratata i protono-
tarjusza apostolskiego KoZmiana i ks. Stagraczynskiego nosi na sobie
cech¢ niedot¢znosci, podczas gdy Jankiel wydobyt dysonans swoj z ar-
Nie widz¢ zreszta potrzeby szerzej o sprawie tej roz-
Moze zreszta agi-

tyzmem wirtuoza.
pisywacé si¢; pisano o niej juz wiele, moze za wiele.
tacja ta podjeta zostata w jak najlepszej chgci — celem pojednania
zwasnionych zywiotow, polskiego i niemieckiego; bo otéz co pisze kores-
pondent ,,Aus der Provinz Posen" do jednego z arcyniemiecko-ultramon-
tanskich dziennikow: ,,Die deulschen Katholiken Posens werden dem ,Ty-
godnik katolicki" fur sein Auftreten sicher Dank wissen." Zaszczyt to
dla , Tygodnika katol."

czota przed ks. radzca Bazynskim, ktory,

niclada! Z tem wszystkiem jednak uchylamy
w pierwszej chwili nie spo-
strzeglszy sig, oszotomiony podpisal niefortunne ,o0$wiadczenie ducho-
wienstwa" jako pierwszy, pierwszy tez — bo spodziewamy sig,
jego przyktadem pojda inni — podpis swoj cofnal w ,Dziefi, pozn."

Widzielismy z powyzszego cytatu niemiec-

ze za

Lecz do$¢ juz o tem.
kiego, ze po raz pierwszy czasopismo polskie odebralo od Niemcow vo-
tum zaufania; zobaczmy, jakie =zaufanie dla siebie wzbudzili Niemcy
przez postgpowanie swe w Pblakacli.

Niedawno temu zamiescil ,,Dziennik pozn." korespondencj¢ w spra-
Korespondent dziennika wzywa Polakow

i wspolne rozpoczgli

wie uniwersytetu w Poznaniu.
i Niemcow, aby w sprawie tej podali sobie rgce

kroki. Z tej okoliczno$ci odebral przyjaciel moj od obywatela pewnego
z Ksigstwa list, ktory mi przestat do dowolnego uzytku. — List ten
brzmi:

»W jednym z ostatnich numeréw dziennika spostrzeglo§ bez wat-
pienia korespondencj¢ z nad Baltyku. Jezeliby$ moze zobaczyl si¢
z autorem tej korespondencji — (nota bene autorem tym jest ten sam
ktoremu list ten zawdzigczam) — to mu powiedz, ze
ani w korespon-

przyjaciel maj,
jaki$ bezboznik, ktory nie wierzy ani w Kozmiana,

denta ,,Czasu,” ani w Morawskiego, ani w dogmat trzech kapitul, byt
tak zuchwatym, dopus$ci¢ si¢ niestychanej herezji, twierdzac, ze wiara
w zyczliwo$¢ Niemcow dla Polakow nie jest do zbawienia potrzebna.
Czyz zreszta korespondent, robiacy jakoby wyrzuty najukulturowan-
szemu z narodéw, nie byl powinien wiedzie¢, ze kultura o nikim nie
zapomina, a o Polakach szczegdlniejsza ma pieczg, i ile razy tylko
chca stucha¢ wyktadow uniwersyteckich, che¢tnie im otwiera audytorja
w Moabicie i Hausvoigtei, zwotujac dla nich $wietniejsze moze jeszcze
grono profesoréw, jak znale$¢ jo mozna w cytadeli warszawskiej ? —
Jezeli Polacy i w innych zakladach naukowych, jako to w Wistoujs-
ciu, Magdeburgu it.d. swoje studja odbywaé mieli szczg¢$cie, czemuzby nie
miano zgodzi¢ si¢ na Poznaf, jako miejsce uniwersytetu dla nas Po-
Niebawem tez maja zaczag¢ w Poznaniu budowaé uniwersytet
audytorja jednego fakultetu maja by¢ wysunigte az
doktadnie powiedzie¢ ci nie umiem,

lakow?
na wielka skalg;

za Jerzyce; gdzie drugie stana,

tyle tylko wiem, ze stana okoto mil¢' za murami miasta. Ciesz sig
korespondencie, ze Twoje zyczenia tak wnet stang si¢ rzeczywis-
toscig!"

Tak sadzi o uniwersytecie w Poznaniu obywatel z Ksigstwa. Tym-
czasem zapisa¢ wypada, ze sprawa ta rzeczywiscie podje¢ta zostata przez
reprezentantOw miasta Poznania na posiedzeniu z 15. Lutego, ktorzy
przekazali ja magistratowi, celem podjgcia stosownych do osiagnienia celu

krokow i wygotowania projektu.
Hilarjon Gleba.

Przechadzki po Europie;

(List z Wiednia.)

L.
Styczen, 1871.
(Dokoficzenie.)
Jeszcze jeden obraz Yalaperta Franciszka z Florencji (108), wy-
obraza ciato krola Manfreda Sycylijskiego po bitwie poéd Benewento
dla szyderstwa purpura na-

z grobu wyrzucone, w S$miertelnej nagosci,

kryte — wyraz twarzy woskowo pos$miertny jeszcze pelen szyderczej
pychy — a brzegi moérz z za krawedzi skal w nieskonczono$¢ bigkitnie-
jace — $wiadki btedéw i nieszczgs$¢ jego, one co tyle pamigtaja — zdaja

si¢ szumie¢ glosem nemezy dziejowej. ... Roznie sadza o tem obrazie

— $mialosci i niepospolitego traktowania nikt mu nie odméwi. Sa tez
trzy rzezby z Mediolanu p. Argenti — Skromno$¢, biust marmurowy, —
Nadzieja, biust — i Mgczennica chrzescianska — ostatniej wyraz najwig-

cej do nas przemowil, bez watpienia i natchniony i znakomity mistrz
tylko mogt stworzy¢ t¢ grupg — ale jest w niej cos,
Berniniego, — co nawet przypomina jego nieszcz¢snych aniotéw z mostu
Rzymskiego i Sw. Franciszka w podziemiach Assyzu.

Jeszcze stowo o wystawie nieustajacej — (Genossenschaft der bild.
Kiinste). Celuje ona kilkg gtow znakomicie pigknych, na czele portret
damy przez Lembacha. Artysta ten do$¢ ma stawy,
kopista, by go wystawia¢ potrzeba, dosy¢ zna¢ jego kopi¢ dwoch mitosci
z Tyciana', ktora do prywatnej galerji hrabiego Schach do Monachium,
w Rzymie (Borhese) skopiowal, rownie kopie, ktore dla tegoz zbioru
z Hiszpanji przywi6zt. Portret wymieniony, eon amore w flamandzkim
rodzaju traktowany, zastanawia swa wdzigczna prostota, godng mistrza,
co nie potrzebuje catej sfory niesfornych efektow. Jako studjum prze-
pysznie tez skopiowana z Rembrandta glowa staruszki p. Pentera. —
Goebla aquarelle, Gunermana rodzaj, Wilberga potéw ryb — cichy staw
z todzia — okryty mnostwem plywajacych ros$lin, (20) studjum sympa-
tyczne kazdemu kto blizej zna naturg, przypominajace niepospolity pod
tym wzglgdem, temiz roslinami i wodna cisza celujacy obraz Schirmera
Maty Eras Corregia (?), gdyby nieco mniej apokry-
ficzny, Osobny
salon miesci kilkadziesiat wzorow do pomnika Szyllera — niektore bar-
Réwnie model gipsowy kolosalny, pojety
nec plus ultra, i drugi Michata Aniota staby i przyzwoity — oba do
frontonu tegoz gmachu przeznaczone.

Jeszcze — radziby$my cho¢ stowo o zyciu Polakoéw tutejszych nad-

co grozi manierg

mianowicie jako

w galerji Lipskiej.
miatby prawo domagaé si¢ goscinnosci w Belwederze.

dzo pigkne. statuy Dtirera,

mieni¢, — o ile z ustronia patrzac, pochwyci¢ je mozna. Jest ich tu
niemato — przejezdnych i stale osiadtych. Glownie mtodziez ksztalcaca
si¢, prawnicy, medycy, technicy, artysci schodza si¢ chgtnie u

ulubionego Dauma, gdzie znajdziez polskie dzienniki, a nieraz goraca i

poczciwa rozmowg o sprawach krajowych. ... Na czele w tej garstce



polskiej liczemy ustronnie zyjacego profesora Duchinskiego, imi¢ z yt
popularne i szanowne, by o nim cokolwiek $mie¢ doda¢, zyjacy w pracy
cigglej a cichej, z stoicyzmem o najzacniejszej, cze$§¢ budzacej tiacycji
emigracyjnej, pracuje p. Duchinski obecnie nad dzielem w jezyku nie
mieckim, dotad nam nieznanem — wplyw jego teorij na ziomkéw prze
waznie skonstatowany, tu glownie podnieslibySmy wpltyw na cu ozlem
each wywarty, rozbudzenie w znakomito$ciach irancuzkich i niemiec IC i
interesu dla naszych kwestij zywotnych. — Ku temu gltéwnie przyczyni a
si¢ osiemnasta z jego konferencji (w Paryzu 1862) migdzy innemi, oparta
na wilasnym memorjale Katarzyny II. do ministra o$wiecenia, z przy-
czyny dzieta Strittera, dowodzacego ze Moskale sg 1 innami, pisze tam
sama Katarzyna 4. uwagi, ktéore winne by¢ umieszczone
kach elementarnych — oto jej wlasne stowa :
I. Ce cerait un scandal pour toute la Russie si Yous admettiez
Popinion de Mr. Stritter sur lorigine finoise des Grands Russes.
II. Le scandal et la repulsion ne sont pas des preuves de peu “im-
portance que leurs origines sont differentes
Quoique les Russes different des Slaves naturellement, par les origi-
nes, vous ne trouvez pas entre eux de repulsion.
1Y. Mr. Stritter de quel pays est-il? 11 a certainement un systeme
de nationalite un profit du quel il

w  ksigz-

1.

de nature les faits prener
garde a lui. :

Autor pomnika Nowogrodzkiego, w kraju, z zapasami swej specyal-
nej wiedzy, z katedry moglby z niemalg korzy$cia odzywaé do mi uja-
cych nauke, a chcacych zbadaé prawde dziejowa. : Cichg tez i
skromna, ale znana i uczciwg praca odznacza si¢ jego malzonka, zasila-
jaca procz tego swa znakomita korespondencja Bibliotek¢ warszaws a,
nie do$¢ u nas liczna, w poréwnaniu z Krélestwem polskiem. *

O mtlodziezy pracujacej w zaciszu domowem, moznaby tez niemalo
dobrego powiedzie¢, kierunek zwykle wytknigty i cel powazny, niektorzy
zamato ufni w swe sily lub zbyt Igkliwi o wsteczne przeszkody. - Dla
czego na przyklad cichy pracownik jalc p. Mar. S, bez posady i lmcija
tywy, biernie trzyma si¢ na uboczu? nagromadzil wytrwale mnostwo ma
teryatdow krytycznych, filozoficznych i dziejowych, pragnat zajac si¢
dzietem: ,Historji cywilizacji w Polsce," dzielo wielkiej wag"
wymagajace iscie ogarnigcia i przyswojenia sobie catej wiedzy ludzkiej,
— alez ona mu juz nie jest obca — niechze raz wyjdzie z biernego sta-
nowiska. . > :

Czynnikiem wielkiej zacnosci wsréd kotek miodych i szlachetnej
nicjatywy jest niemniej p. Wac. D. i jako taki czynnik, bez watpienia
uzyteczny, wroci jako czlowiek samodzielny do prac krajowych. Znale-
zliby si¢ i inni, ale i tak lgkamy si¢ ublizy¢ skromnosci tych — co$my
dotkneli, czyz nie lepiej na te smutne, a w moralistow szczepiacych na
wierzbie gruszki, tak plodne czasy, podnie$§¢ dobre, niz wcigz grzebaé
W ujemnych stronach spotecznych. Nolite sacra miscere profanie-----
Ernest

Nowe Ksigzki.

Krélewska para. Powies¢ historyczna, napisal Jozef Trywtiar
Tretiak. Lwoéw. Nakladem Gustawa Brodnickiego 1871.
8. str. 110.

Sa wieki i stany ducha, w ktoérych poezja nie kwitnie, jak sa
pory roku bez kwiecia. Nigdy moze $wiat mniej do tworzenia poe-
zji usposobionym nie byt jak dzisiaj. Umyst ludzki i zycie poszly
temi tory, na ktéorych trudno si¢ im spotka¢ z pie$nig i uczuciem co
je tworzy. — Interesa i sprawy rzeczywistosci uzyskaly prawo oby-
watelstwa, pierwsze przedewszystkiem. Nawet t¢ $wietlana dobg mto-
dosci, ktora byta jakby grzeda zielona, ktorej kwiecie uczucia i piesni
barwy malownemi sie rozwijaty, zmieniono dzi§ — na zagon kapusty.
Niema mlodziezy — poezji niema. Poezja jest wyrazem pragnien
i tesknic, a kt6z dzi§ teskni za czem procz chleba i pragnie czego
nad zaspokejenie potrzeb cielesnych? Co bylo natchnieniem poetow ii
wiara -— ktoéra zastgpilo rozumowanie i anatomja — mitos¢ ktora
zmieniono w rachub¢—nadzieja, ktoéra zabil fatalizm praw zelaznych.

I jakze po onym wieku spodziewac si¢ by rodzit poetow. Niebo
zamknigte — ojczyzna zaparta — braterstwo zmienione w instynkt

obrony podobien zartocznym chuciom zwierzat leSnych ... z czegoz
snu¢ chcecie pie$ni... To zroédlo, z ktérych plyngto — wyschio.
Nie rozgrzewa nas nic, nie roznamigtnia — sceptycy jesteSmy me

ino w rzeczach wiary, ale w rzeczach i trybach zycia. — A przyszlo
to niespodzianie, z dnia na dzien zmieniajac nam $wiat jak si¢ mieni
dekoracja teatralna. Akt pierwszy ... wiosna — akt drugi.:.
sucha...

zima

DotkngliSmy rekami skostnialemi samej giebi, fia ktorej obwij
jato si¢ zycie — i znalezliSmy pod nig $mieré. Z nalogéw przeszlosé
pozostaty nam formy tylko tego co si¢ poezja zwalo — nasladujemy
je, alisci w nas watku niema. JesteSmy jako czlowiek niemy co usta-
mi porusza by mowil, lecz glosu wyda¢ nie moze.

Od czasu do czasu ozwie si¢ piesnh — udatna, obmys$lana, niby
echo starych $piewow m— tylko — kwiatkowi papierowemu woni bra-
knie. .. Ludzi on pozorem i barwa prawdziwego czego$, a jest wi-
dmem i udaniem. Tak z poezjami terazniejszej doby, je$li nie wszyst-

kiemi w ogole to z wigkszg ich czg¢Scia. — Chciwie chwytamy kazda,
ksiazke, ktorej forma zwiastuje odrodzenie uczucia — i po kazdej nie-
mal opadaja nam rgce z rozpaczy — bo zaden z tych pierwosnkoéw

nie jest jeszcze wiosny zwiastunem...

Zestarzal §wiat. — A baczcie tez,
*

ten brak poezji z brakiem mlodosci si¢ schodzi. «— Dzieci nasze
w dwunastym roku starsze od ojcéw, bo w nic nie wierza, nie
pragna, nie lubia nic, zawczesnie zostaly wtajemniczone we wszystko
J —plunegty na to, przed czem my biliSmy czotem — co dla nas szczg-

Sciem bylo. — Zbrojac je na przyszto$¢ bezpieczng, odjeto im szcze-
cie. Mistrzowie moralici tak si¢ lekali uczucia, marzenia, ztudze-
nia — ze zostawili suche tylko na pokarm kosci. — Cesarz Aleksan-

der powiedzial do narodu ktéry go chcial kocha¢ — Point des réueries.
Ksiadz Kajsiewicz przestrzegal nas od marzen w polityce!, Stanczyko-
wie znajdowali ze$my tez nadto rozmarzeni — zabroniono nam serca
pod pozorem sentymatalizmu, uczono tabliczki Pythagoresa W miej-
scu milo$ci i wiary... pod cigzarem tych powtarzanych przestréog ina-

ganian do rozumu — ulegliémy. — Nie stato mtodo$ci i poezji — za-
milkty usta i serca. — Sentyment i pie$Sn uznane zostaly jako nie-
produkcyjne fatataszki.

Litowac¢ si¢ tez trzeba nad losem tych co dzi§ S$piewaé chca

uszom, ktorym brzek tylko jest mity. Pomimo to vox clamantis in de-
serlo, ‘ten wiekuisty protest przeciwko gniciu i psuciu si¢ §wiata —
zawsze si¢ nad ruinami odzywa.

Mamy i dzi§ poetow — pie$§n przerywa monotonj¢ tego zycia,
ktorego mnzyka jest chrzest kot wielkiej machiny... Z poszanowm-
niem°tez bierzemy do rak kazdy taki dowdd wiary w lepsze czasy,
lub $piew dla — pokolen'przysztych. — Mys$my jeszcze nawykli kazdy
owoc samoistniejszego uczucia jak droga pert¢ pobozna r¢ka wygrze-
bywa¢ ze S$miecisk wieku. Dzisiejsza mtodziez zbywa te blyski czu-
cia — szyderstwem.

Krélewska para, ktora si¢ skromnie nazywa powiescig hi-
storyczna, pragn¢ta by¢ poematem i — zdaje si¢ — zakrojona byla na
szersze rozmiary."— Praca to godna blizszego przyjrzenia si¢ jej w kaz-
dym razie, powazna, skromna, nie popisowa, nie blyskotliwa — a ma-
jaca w sobie wiele dowodéw talentu i miejsc udatnycli. — Autor
w'zigt za tre$¢ do niej nader pongtng historja Zygmnnta Augusta
i Barbary Radziwiltownej. Felinski, Odyniec, Balinski. Niemcewicz,
niezliczeni powie$ciarze i poeci probowali na niej sit swoich. AYe
wszystkie formy' przybrano ten §liczny romans rodzimy dziejow na-
szych, peten barwy, peten tragicznos$ci i wdzigku. Lecz nic trudniej-
szego nad pasowanie si¢ sztuki za zbyt udatnym wzorem *— im zada-
nie peiniejsze, wigcej wykonczone w naturze, tem artysta chwytajac
je na wdegksze skazuje si¢ ubdstwo wilasne.

Sita jego tworcza niema pola popisu, zostaje mu nieledwie usta-
wienie gotowych postaci, powtdrzenie stéw gotowych. Tego rodzaju
podania nawet swa mysl niosa z soba, tak ze i tej lampy plonacej
w urn¢ wstawi¢ nie mozna.

Materjat do powiesci niestychanie bogaty — nawet z niego jak
ze starego gobelinu barwy nie wypelzty. Zywy stoi krél Zygmunt
August, Bona, Basia owa $liczna a dusznie i ciele$nie chora i owe
Czarne a Rude Radziwitly, i 6w Twardowski i dwor i senatory i sejm
a lud onego czasu. Moznaby z tego wzglgdu rzec, ze to jeszczetnie
dosy¢ umarto, azeby w piesni odzy¢ mogto... A mc pongtniejszego
przy tem nad taki watek bogaty.-—Da si¢ tylko iS¢ i zbieraé gotowe.
Tu wszelako trudnos$é, bo co innego dzieje, co innego poemat rze-
czywisto$¢ a piesh. Dwa to $wiaty, z ktorych przenosi¢ ich postaci
na przmiany, nie tatwo. Nie bedziemy czynili zarzutdw poecie z tego,
iz niektorych barw miejscowych zaniedbal, a inne w miejsce ich pod-
stawit. Patac Barbary stykal si¢ ogrodami z krélewskim zamkiem
w Wilnie, furta je z soba potajemna taczyta, konno nie mogt tam
krol przejezdzaé.-— Drobnostka to, ale razaca” tych, w ktorych oczach
tkwi owa znana miejscowo$¢é. Scene¢ przybycia Augusta do Krakowa
do zwlok ojca tak pigknie opisal Gornicki... jako matka i siostry
hotd mu krolewski oddajac, pierwsze do ndég upadly placzace —swemu
panu. Czemuz to poeta ten rys opuscil a natomiast zwloki ojca
z pozaru wynosi¢ kazal na ramionach ? Wroscie ta poetyczna para-
fraza mow sejmowych, pigkna jest a zbyteczna w poemacie. — Szcze-
$liwszym wynalazkiem moze owo poidjable weneckie .. . alez jak ono
wsérdd tej rzeczywistosci innych figur, blado i byronowsko a nie pol-
sko wyglada.

Plan tedy powiesci poematu cale utomny, miejscami zda si¢ co$
obszerniejszego obiecywa¢, w tem nagle skurczony, tu w $lady idzie
za djariuszem, tam w sny i fantazje ucieka. Jedna czg¢$¢ nie harmo-
nizuje z druga, calo$¢ zszytg jest a nie calg.

Natomiast gdy do wykonania przyjdziemy, trzezwos$ci poety, po-
krojowi klasycznemu czgsto szczesliwego wiersza, wdzigkowi jego
trzeba stuszne odda¢ pochwaty. Szczegdly sa pigkne - ton utrzy-
many dobrze jeden, prac¢ czué i talentu zaprzeczy¢ trudno. Tak

pierwszej pie$ni, mowi Barbara:

Bo wiedz, ze jestem, jako lilja ssaca
Wody strumienia w$rod ciszy goraca
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Gdy strumien zmieni koryto, odptynie,
Lilja wigdnie, usycha i ginie.
Gdy ciebie ditugo nie ujrz¢ — to zging.

Tak w pie$ni czwartej pigkny jest ustgp:

Tak stoja pos$rdd wielkiego ogrodu

Lipy praojcow re¢ka zaszczepione, (?)
Mieszajac wierzchy wdzigcznie nachylone,

I tworzgc geste sklepienie zielone:

Wsréd mtodszej braci powazne; spokojne
Wysoko wznosza swoje czola strojne,

I mitg niosa od stonica ochrong,

I oku widok podaja wspanialy,

I pokarm pszczolom — wigc miod doskonaty.

Ale o hanba drzewom staro$wieckim,
Kiedy ojczystych zaniechaja sokow!

Bo nie zasila si¢ zadnym niemieckim,
Ani francuzkim pokarmem z oblokow.

I préchno w sercu zawita pod korg,

I przyjda wiatry — i wszystko zabiora
Co im nalezy — na prochno gdy wpadna,
Potamia pyszne drzewa i pokladna,
Przeleca po nich — rykna i przepadna.

Taki jest opis udatny owego chtopigcia wtloskiego — Giano,
ktore do Twardowskiego po trucizn¢ przybywa (Piesn V.)

Z matej postaci rosng formy przednie,
Nienaruszona ksztaltdw doskonato$¢,

Owalnej twarzy przezroczysta biato$¢

Nad czotem bujne kruczych wtosow skrety,

A w oczach $wieca skrzace djamenty.

W migdat oprawne, jako strzata lotne,

Jak przepas$¢ czarne, jak ogien migotne.

Ptysna — w rozkoszne zaraz tonac mety —

Na ustach u$miech drga dziwnej pongty.........

Tak $liczny wiersz co konczy poemat,..

Sam Pan tu wstapil w cichym majestacie,
I w proch si¢ przed nim ziemska kladnie chwata!

Wszystko to mile brzmi i dzwigezy i obrazuje szczg$liwie —
a mimo to powie$¢ jest raczej cala dzietem rozmystu chtodnego, niz
rzeczywistego natchnienia. Obok poetycznych obrazow, deklamacji
zbytek, stow a pathetyzmu za wiele; poemat jest nie zupelnie uda-
nem dzietem kunsztu, — dzielem poetycznego zaru a tchnienia nie

jest. Nie powiemy zaprawde¢ po tej probie, ani po zbiorze, ktory si¢
zwal — Z poganskich $§watow, azeby z tej larwy nie mial a nie
moégl wylecie¢ jeszcze motyl ztotoskrzydty — poetae nascuntur, lecz sig

nie objawiaja od razu cali i pelni, muszg si¢ czgsto przedzieraé z opa-
sujacej ich skorupy... i rozbija¢ t¢ tuping, w ktorej na Swiat przy-
chodza. ..

Di-. Omega.

Irena, czyli chrzedcijanie za Domicyana. Powie$¢ ory-
ginalna przez M. G. Krakow. Naktad, ksigg. wydawn. Dz.
katolickich Wt. Jaworskiego. 1871. 8. 247 str.

Zdarzyto si¢ pewnie nie jednemu z czytelnikow naszych przebiega-
jac galerje, spotka¢ z obrazami flamandzkiej lub hollenderskiej szkoty,
wystawujacemi sceny z dziejow biblijnych lub historij ko$ciota. — Mozna
w nich czgsto znale$§¢ wiele uczucia, wyrazu, zrgczno$ci w ugrupowaniu
i kompozycij, w $§wiatlach i barw rozkladzie, a mimo to czujemy, ze te
typy flamandzkie nie przystaja do $wiata, ktory wyobraza¢ maja, ze to
akcesorja raczej domys$lono, niz studjowane sa z innego wieku, ze samych
postaci ustawienie, akcja, obyczaj i inng epoke¢ zwiastuja. Obraz moze
by¢ pigknie malowany, przeciez choé¢by u$miechu nie wywolal na usta,
nie wyrwie tez lzy i nie poruszy ducha. Dla czego? bo artystycznej
prawdy w nim nie ma, bo zywioty z ktorych stworzono to widzenie prze-
sztosci, nie wszystkie do niej nalezaly, bo wewngtrznej harmonji brak
migdzy tre$cig a ciatem, migdzy pomystem a forma. Doskonalosci za$
artystycznej ten jest warunek przedni, aby wngtrzna istota z postacig
zewnetrzng w jak najdoskonalszej spojni zostawata. Dzieto sztuki lub
si¢ musi o to ubiega¢ i goni¢ za tem, lub nie ma przyczyny bytu i po-
zostaje niewytlomaczonem zjawiskiem. — Gdy nam autor tej ksiazki w koncu
jej, skromnie wyznaje: ,,Obrobieniu samemu zbywa na klasycyzmie, i dar-
rnoby w niem czytelnik szukal uczono$ci, lub wszechstronnych zarysow
$§wiata rzymskiego za Domicyana. Nie to bylo celem naszem: My tylko
we wszelkiej dobrej wierze i prostodusznos$ci z tern przychodzim na co
nas jakkolwiek sta¢ z taski Boskiej, t. j. z wizerunkiem kilku postaci
meczenskich, ktérych wnetrze i uczucie radzibysmy echem odtworzy¢
bogdaj w jediiem z czytelnikow naszych.”

Cel wigc byt ku zbudowaniu tylko — chociaz forma obrana, arty-
stycznych wymagata §rodkow. — Lepiej wigc za prawde¢ bylo z ta summa
nauki i wiedzy, bo tej w ksigdze dosy¢ si¢ znajdzie, napisa¢ krotka hi-
storj¢ przesladowania Dyoklecyanowego, nizeli niewykoficzona powiesc,
w ktorej do prawdy domigszano owocow a raczej kwiatow wyobrazni.
Sam autor z dobra wiarg przyznaje iz wiele, nawet gtdwna postaé po-
wiesci, Ireng, stworzyl dowolnie i sacra profanis dotaczyl, cudnej
czystosci wizerunki Domicylli, Klemensa, Jana i t. p. W pomysle wigc
ogélnym dzieta tkwi gtowna wada jego, acz przyktadami mnogiemi po-
przednikow rozgrzeszona.

Nader trudny sad o takiem opowiadaniu historycznem, na po6t zmy-
$lonem, w ktorem obok najtroskliwiej opisanych uczt rzymskich, sa oby-
czaje, rozmowy i szczegély nie tylko nic klasyczne, ale catkiem falszywe,
a nadewszystko bije i razi pojgciami naszego wieku zaprawna, cale don
w najmniejszej rzeczy niepodobna przeszto§¢. Mijamy drobne szczegoly,
dowodzace nie dostatecznego zbadania obyczajow pierwszych chrze$cian,
jak naprzyktad kilkakrotne wspomnienia o wizerunkach ukrzyzowanego,
ktorych w onym wieku ko$ciol nie miat jeszcze. — Kazag szczegélniej idee
dzisiejsze narzucone wiekom pierwotnym, obroty mysli, rozumowania, j¢-
zyk niewtasciwy... Gobeliny za Domicyana odbijaja, jak anachronizm,
choéby aulaca, opus plumarii i artificis, rzecz ale nie imie usprawiedliwiata.
—= Autorowi mimo tego co sam o sobie mowi. na uczono$ci nie zbywa,
nie brak mu umiej¢tnosci zbudowania bardzo ksztaltnego samego ruszto-
wania — ale brak mu zupelnego przejgcia si¢ epoka, ktora odmalowac
postanowil. Nie umiejac si¢ sam przenies¢ w nig, ja wolal przesa-
dzi¢ w czasy wlasne. Daru tego intuicij, ktory wybranym da;y jest —
wtlasnie najwigkszy brak czué si¢ daje.

Czlowiek zapewne zaw-sze jest soba, a Homerowi i Hczjodowi i Ma-
habaraty ludzie nie tviele sa od dzisiejszych odmienni, zaprzeczy¢ jednak
niepodobna, ze my$l bodaj taz sama przyoblekata szaty rozne, ksztalty
przybierata odmienne, ze si¢ do rozmaitych wysoko$ci podnosita i ze bg-
dac soba do nieskoficzono$ci odmienna si¢ przedstawia. Czytajac grec-
kich pisarzy, naprzyktad Platona, nie jezyk w nich stanowi trudnos¢, ale
sam pochod idei, rzeklbym forma myslenia, sposob w jaki si¢ mys$l ob-
jawia; zarazem naiwniejsza i zatroskana o si¢, byjasna byta, choéby nia
byta do zbytku. Kazdemu ktokolwiek owoce réoznych wiekow mysli ludz-
kiej nawykt studjowaé, nie obcg jest ta réznica fizyognacij, nie powiem
stylu, lecz logiki samej... W usta bohaterom Homera nie podobna wio-
zy¢ rozmowy salonu pani Recamier, ani Molierowskiej komedij przesa-
dzi¢ na Aristophana.

W Irenie uderza to wilasnie, niestosownos$¢ nie tylko jezyka zbyt
przesigktego nowem zyciem, ale poj¢¢ podzniejszego chrze$cianstwa prze-
niesionych na pierwotne.

Pierwsze te wieki przedstawiajace po6t — bozy, poét — ludzki dra-
mat, genez¢ nowej wiary, wykwitajacej z krwi i prze§ladowania, sg tak
ngcgcem zadaniem, iz si¢ bynajmniej nie dziwiemy, gdy je kto pochwyci
by na nich odtworzy¢ co mu wyobraznia wypelniajaca tejemnicze ich
proznie, poddaje. Ani tez za zte mozna mie¢ autorowi, ze si¢ o to po-
kusil, majac az nadto starczaca znajomos$¢ starozytno$ci, by na tle jej
z pewng prawda malowaé¢ cudne wizerunki meczenskiego zywota. — Nie
chcial tylko moze umys$lnie przypusci¢ i roznicy idei i obyczajow, by
tym wierniejszym pozosta¢ zasadzie, ktora wyznaje dzisiaj orthodoksija
nowa — iz postgpu niema wecale i jest niemozliwym.

Bardzo szczg¢$liwa jest fabula, wzigta z zywotow meczennikow za
Domicyana, a dotkana wtasnym wynalazkjem. — Posta¢ Agricoli odzna-
cza si¢ szczegllng prawda, szczegdlnym wdzigkiem Yirginji i Domicelli,
oryginalnoscia zywa Ireny. — Nie zbywa i innym na charakterystyce,
chociaz nie zawsze tylko $wiezej, bo w tym $wiecie powieSciowo-histo-
rycznym trudno dzi§ o nowych ludzi, tak wszystko zuzytkowane i zuzyte
zostalo. Domicya >stosunkowo mniej jest wybitny a podobien wszystkim
tym oszalalym sitg swa Cezarom Komy, ktorzy si¢ chwilowa wszechmoc-
no$cig bawili, jakby chcieli dowie$é¢, ze oua dla czlowieka stworzong nie
jest. W malowaniu scen obmys$lanych dobrze, nie zawsze szczg$liwym
rownie jest autor. Tak uczta u Agricoli pigkna jest i wykonczona dosy¢
czg¢$ciami, w cze$ci zaniedbanag, tak niepelna i utomna druga — Kle-
mensa u toza umierajacej staruszki — i wiele innych. Wszedzie osnucie
bardzo $miate i dowodzace rozmystu a znajomosci warunkow sztuki
w budowie, gdy wykonanie cale jej nie odpowiada. Z najlepsza chgcia
przeniesienia si¢ w czasy Domicyanowe, czytelnik przenosi si¢g mimowol-
nie w terazniejszos$¢, i nie wie juz kedy jest.*

Nie na barwie zbywa, bo ta troskliwie jest zachowana, a miejscami
przypomina praktyczne antiguitates dla mlodziezy — zbywa na pewnem
delikatniejszem poczuciu prawdy artystycznej. Poczciwy Kej tak czasem
na swoj sposOb starozytny $wiat malowal i takie mu wyrazenia kladj
W usta.

Uwagi powyzsze nie ujmuja dzietu stokro¢ jeszcze wyzszej wartosci
nad powszednie bezmyslne powiastki, sklejone z zycia dzisiejszego, a do
zadnego nie podobne.

Tu przynajmniej nauke, pracg, usitowanie wida¢ stworzenia czgsci
coby zarazem miato warto$¢ pomystu i artyzmu, cho¢ ostatniemu zado$é¢
nie uczyniono; tu charaktery postaci i przedmiot obrany szlachetniejsza
dazno$¢ znamionuja i mito$¢ czystych ideatdéw-. — W zarysach tych po-
staci jest wiele poczutej, cho¢ niedokonanej pigknosci. By¢ moze nawet
iz dla pewnego czytelnikow kota, mniej wybrednego smaku, Irena bedzie
si¢ wydawata zywszym, lepiej do nich przemawiajagcym obrazom, nizFa-
biola nawet i Kalista; znajda bowiem niby swo6j znany $wiat, mowg¢ i

* Tak raza w owe wieki przeniesiono improwizacje na uczcie Ireny,
Maurycego i t. d., catkiem do poezij Rzymian charakterem i ksztaltem
niepodobne, a obok sama wuczta, z troskliwo$ciag antykwarjusza mozolnie
opisana.



idee i latwiej go zrozumieja.
kiem jest zjawiskiem coS§,
cowanem, iz Irenie,

W literaturze naszej dzisiejszej tak rzad-
coby studjéow wymagalo i szerzej bylo opra-
pomimo niezupelnie udatnej formy, nalezy przynaj-
mniej szacunek uczciwej, z mys$la zacna i sumiennie podjetej pracy.

J Dr. Omega.

Swiatek Kozy i zycie na nim, przez Szczgsnego Moraw-
skiego. Rzeszow. Druk i naktad J. A. Pelara. 18<1.
str. 224. 16-ka.

Rzecz to dzi§ wielce osobliwa i rzadka, ksiazka, ktoraby si¢ z ja-
kichkolwiek badz wzgledéw oryginalng nazwaé mogla.
bez mala, pisa¢ umieja i wszyscy prawie jednakowo pisza, szczegélniej
w literaturzg powieéciowef«i,, gawedach; opisach ... styl, it]rma, dowcip,.
jakby na jeden wzér wykonane, z pod jednego mlota wyszly.

Jenjalny M...., znakomity B—, wutalentowany X. ... pisza jak
rodzeni bracia, my$la jakby z pomoca jednej machiny umysl ich byl
w ruch wprawiony — Zasobu oryginalnos$ci przebralo si¢ widocznie, lub
nikt nie S$mie by¢ soba, a kaidy woli byé ogélnikiem — wszyscy cho-
dza. z jedna twarza, W'jednej sukni. — Ci znowu, co oryginalnymi by
byé radzi bywaja czesto tylko $mieszni lub niezrozumiali

Wola nie jest bodZcem tworzacym oryginalno$é, — gdzie me ma
W charakterach 'materjallu, nie StwdrZy jej wysilek #aden: m Co najwie-

Wszyscy cizis,

eej uda si¢ byé chorobliwym dziwakiem, — na to potrzeba Bozego daru,
by rzeczywiscie oryginalnoscig si¢ jakgs admnaczyé.. . -,
Ksigzeczke, ktéra mamy przed soba, wlasnie to cechu_]e, iz nie

jest do innych podobna, wyszla z pod piéora me literata ktory piszeijak
czuje, nie nasladuje nikogo i ma m— niewiedzac nawet o tern, styl toimg
oryginalng. Malo tu z papieréw wzietego, wiecej z zycia, gdy pospolite
ksiazki tworza si¢ wlasnie wiecej z papierow, mz z Zywota, z przezy-
tego, widzianego, wybadanego po starych aktach (a te juz przestaly by¢
papierem, bo sa relikwija) — wysnuly si¢ te opowiadania, jakby przy
przy kominie w'gronie dobrych znajomych, me troszczac si¢ o reszte
Bozego $wiata ... wyszeptane dlugiego, zimowego wieczora. Znac w mej
czlowieka, Kktory przez zbytek otarcia si¢ w $Swiecie, me starl z siebie,
czém go natura uczynila, trudno tez z przerozmaitej tresci zdac¢ sprawe.
Gawedy sa brane z terazniejszoSci, z przeszloSci, z zycia pospolitego,

—apotocznego — ze

Idzie przodem
Pozytki — i klopoty.
grahje z rzeczywisto$ci wierne, jakoby si¢ bylo w malem miasteczku ga-
licyjskiem tym przedpotopowym zabytku zycia innej epoki.
wies§niacy, jak ich Bég stworzyl a rzad austnjacki oSwiecil,
strona obrazu wystepuje czarne tlo jego.

Scena z zycia potocznego m— Stefanko Kurant, to caly monodram,
ktoryby dobry artysta mogl zuzytkowaé na scenie, tylko by go z talentem
odegraé. Coz powiedzie¢ o historji galicyjskiej ropy i natty, ktéra po-
rywa i zajmuje jak mnajciekawsza powiesé¢? Wyborne tez sa obrazy
z Tatréow, z przechadzek na szczyt Lomnicy, z zZycia w Szmeksie.

Male te obrazki przypominaja domowym kozikiem wystrugane fi-
gurki, pelne zycia i fizijognomij — w ktérych brak sztuki jest najwyz-
szym artyzmem. . .

Wszedzie miasto naszego jezyka, straszliwie wytartego i zuzytego
po dziennikach i ksiazkach — jezyk jakis Swiezy, skapany w goéralskim,
ludowym, zahartowany staro-polskim ... inny a me dzisiejszy, a wielce
nasz i polski bardzo.

Ze wszystkiego wszakze, co ten tomik zawiera, najclekawszy obra-
zek, z osobliwszym nakre$lony realizmem, Napierski na Czorsztynie,
historja z r. 1651. Przeszlo§¢ wystepuje w nim nie tak wystrojona jak
na uczte do historycznego romansu, ale w powszednim dreliszltu i taka
sobie naturalna, a'mieco ostra a wyrazista i dosadna jak byla. — Czué,
ze to tam tak sie¢ wlasnie dzia¢ musialo. Owi Letowscy, Krupa, 6w Go-
stlowski, one géralki i Hanka — gdyby zywe... . Napierski, ktéry cudze
imi¢ przybral, a wprost burde zrobil zuchwala, mimo to daje nam czué,
jakie to tam juz woéwczas spoleczno$é nasza nurtowaly prady, jakie idee
i jakiemi ona drgala konwulsyjnemi ruchy. Lud nawolywany na szlachte
w imi¢ kroéla! — rusza si¢ czerniawa ... plynie. Chmielnickiego imie
i rola oddzwieczaja az tutaj. Mala rzecz, a cala epoka si¢ w niej ma-
luje. . .. Obok $wiata szlacheckiego, dotad jedynego, S$wiat ludowy juz
na brzasku; i z jakim charakterem, — jakiemi wymaganiami! Wla$nie
z temi, z jakiemi rzad rosyjski wzial ruskie prowincje po r. 1863., aby
z tego nasienia wyhodowaé¢ Polsce nieprzyjaciél. Napierski me stworzyl
tych pradéw, ale je chcial zuzytkowaé i process jego wykrywa nam do-
bitnie ich egzystencje. ..

Caly ten ustep zywcem z akt réznych spisany, gdyby nieco ]aSl’llEJ
miejscami sie przedstawial, nie zawadziloby. — Blakamy si¢ ws$réd tych
przeréznych nazw nieznanych ludzi, z ktéryini autor, jak z dobrymi zna-
jomymi, obchodzi si¢ bez wszelkiej ceremonij. — Ale w koncu wyjasnia
si¢ wszystko. Oblezenie Czorsztyna, wydanie Napierskiego,. testament Le-
towskiego, wielce zajmujace, bo prawdziwe niezmiernie. Zadnych kwiat-
kéw . .. prosta a naga prawda: ,,0sadzono Kostke (Napierskiego) na
pal wbi¢, marszalka éwiertowaé, kleche¢ $ciaé¢ na Krzemionkach za Kaz-
mierzem. ... I musieliSmy daé nowe debowe szubienice troiste. Z Bier-
Scia daliSmy deby S$cia¢ i pal sosnowy, na koniec ostrze daliSmy zrobi¢.
A tak wyprowadzono ich na $mieré 18 Lipca, we Wtorek przed polu-
dniem. Kat Szymek nie umial pala wen wbi¢, po kilkadziesiat razy wen
uderzyl, nim pal przeszed! przezen. — Marszalka S$cigwszy, ¢wiertowal.
Kleche $cial, cialo syn uprosil do pochowania, a glowe przybito na szu-
bienicy; szaty wziela piechota miejska krakowska i zbierana zamkowa.*1

Mieszczanie,
/a Komiczna

Tak sie¢ konczy ta straszna, w prostocie swej historja.

Pelno szczegéléw jakich by poeta nie stworzyl... Zboéje '3 pod Bar -
dijowa, taki list szla po osadzeniu z nich kilku do Bardjowian... ,,Wy
zly a niesprawiedliwy ludu bardjowski, wyScie naszych braci dali wywie-
sza¢, ludzi dobrych a niewinnych, a to morderstwem nie cnotliwym —
tych, ktérzy ani nam, ani zadnemu nic nie byli. winni, a przetoz — je-
§li nam przyjaciolom a rodowi ich, za nich nie polozycie, czterysta zlo-
tych we zlocie do dwoch niedziel w klasztorze u mogily u Krakowa, albo
u kartuzéw w Lechnicy, tedy na waszych gardlach i, na waszem mieniu
i na waszych poddanych, czy pézniej, czy predzej, tak si¢ msci¢ bedziemy
poki naszego rodu stanie. Ten list pisany z.gér, w dzien $§wietego Ja-
kuba.*

U spodu narysowane: szabla, miotla miska nad Zarem, muszkiet
z -podpalka. Pod tern nazwiska grodow — Orawa, Muran, .'Dunajec,’ Sa-
nok, Rymanéw, Przemysl (gdzie najmniej zb6jc6W poginelé.) Nizej jesz-
cze wyobrazona szubienica z trzema wisielcami. Wisza hardo w boki

si¢ podparlszy, czapka na uchu u jednego — nad szubienica napis —
krew niewinna. Z boku jednego napis — Tymko niewinny — 1z dru-
Uieeo kleczy zbdjca z glowa uci¢ta,, nad nim napis — Wojko niewinny.

g » Zamiast pieezatek lakowyeh, sze§é dziur wypalonyeh' w papierze:
Miasto pieczeci przywiesistycb, dwie rézeczki wiszace na nici.

Ten ciekawy dokument z XVII. wieku zachowuje si¢ w oryginale,
w skarbcu miasta Bardyjowa. Mnéstwo réwnie zajmujacych szczegélow
wyczerpnal pan S. Morawski z akt (ablatorum) w grodzie krakowskim,
z rekopismu Pinozzego w skarbcu miejskim Krakowa, z biblioteki Osso-
linskich i t. p. Swiatek Boizy, jest wiréd terainiejszej posuchy, bar-
dzo pozadanym podarkiem, ale kiedy na okladzinie stoi I., niechze przyj-

dzie II. III. i dalsze. — Czekamy. Dr. Omega.

Klaudia. Skic dramatyczny we dwoch aktach W1 hr. Kozie-
brodzkiego. (Odcinek ,,Kraju").

Sa pory na kwiaty i sa doby na pewne literatury
czasem powie$§é¢, niekiedy lira, to znowu dramat i epos... przychodzi
to tak samo w piSmiennictwie jak w ogrodzie przez slonce, rose,
wplywy wewnetrzne, ktére z lona ziemi wyprowadzaja to na co wy-
bila godzina. — Chociaz ludziom si¢ zdawaé¢ moze iz oni stworzyli
kierunek pewien, nadaje go przeciez prawo, ktére rzadzi wszystkiem.
Ani jeden listek, ani §wistek nie rodzi si¢ samowolnie, a jesli pier-
wiosnek Mickiewiczowski wejdzie zawcze$nie lub rozkwitnie za pdzno,
zo-asnie od mrozu lub upalem zwarzony, szukaé przyczyn prawa tego
zadaniem historyka literatury, bo ono jest w zwiazku z innemi feno-
menami zycia, i niemi si¢ tlumaczyé¢ daje. K-rytyka wladciwa zapi-
suje zjawiska, Kklassyfikuje i ustawia. Ona w tych kwiatach liczy li-
liScie i bada barwe, ktéra im dal cien lub promien, ziemia lub rosy
kropelka. .. Dla czego dzi§ tak widocznie przed innemi u nas roz-
rasta si¢ dramat, czemu Zywsze s3 teatra niz ksiazki, skierowana ku
nim uwaga i zajecie, byloby pytaniem nader waznem” do rozstrzy-
gniecia, gdyby moze zawczesnem nie bylo. Jako spelniony wszakie
fakt zapisa¢ nalezy, iz stosunkowo do innych utworéw literackich
i utworéw sztuki dramat si¢ u nas z pod warstwy zeschlych lisci,
ktéremi ziemia przysypana, gwaltownie dobywa nad ziemie. Przy-
szla nan godzina.

Od chwili gdySmy obchodzili narodziny teatru polskiego za Bo-
guslawskiego i Niemcewicza, przedluzone przez Felinskiego, Wezyka
i Osinskiego — teatr nigdy tak Zywo nie zajmowal piszacych i shu-
chaczéw. Najmniej dotad zajal on krytyke. Z wyjatkiem powaznych
rozbiorow dramatéw Slowackiego przez Maleckiego, nie mamy nic
Coby na krytyki imi¢ zaslugiwalo. «— Tym czasem, co j®piej dla przy-
szlego anatoma, bogaty przysposabia si¢ materjal. Historja teatru
nowego rozpoczynajaca si¢ sejmem czteroletnim, bez przerwy ciagnie
do dni dzisiejszych, coraz rozwijajac w szerszych ramach. — Jtpoke
w niej stanowi Fredro ojciec, zwrot Korzeniowski, fenomen Slowacki
— a "to co nam daja teatra dzisiejsze, nie jest tez bez znaczenia.
Pragnieniu nowoS$ci nienasyconemu musieliSmy sprowadzanemu paste-
lami dogadzaé¢, od ktérych troche¢ niestrawnosci przyszlo. Smaczne to,
ale na nasze Zoladki nie zbyt zdrowe. Tern tez bacznie,
co si¢ w domu stworzy. A choéby o110 przebralo
domowe zawsze jest naszem.

Ostatniego konkursu dramatycznego owocow nie znamy jeszcze,
— wiemy jednak, ze byl owocowym... Galicyja sama najobficiej w tej
chwili dostarcza pisarzy dramatycznych, Fredro syn. Starzenski, Ur-
banski Belcikowski, Narzymski, Skiba; Balucki, Malecki, Koziobrodzki.
Ma to'swe znaczenie. — W Poznaniu, gdzie buduja scene¢ narodows,
domorostego dramatu nie znajduja... Tu zycie skupia si¢ w stowa-
rzyszeniach, objasnia w szkolach, tetni w walnych zgromadzeniach
i Swietnieje w bankach.. . , °

Tu nawet teatr ma zasadniczo mu przeclwnych ktérzy czekaja
az o-0 dijaloo-i 00. Jezuitéw oczyszcza ad usum dtlphini. Warszawa
mocno sie zajmuje scena, ale tu dzialalno$¢ pisarzy, tamuje czerwony
oléwek i samowola, ktérej sama grozba paralizuje natchnienie. -
Dramat juz z tego powodu, ze widocznie przewaga w tej chwilii ob-
jawia pewna sile, zasluguje na bacznos$é szczegélna. Teorije jego sa
nam prawie”’obce — samouczkami jesteSmy i tworzym. spoil te, nie
troszczac sie o warunki... moze tak lepiej, a przynajmniej wiecej w tern
obiecujacej si¢ oryginalnosci. Rodzi si¢ tedy wiele réznego i bardzo
Slicznego, i wielce niefortunnego i na falszywa nute.

Za jedna z tych nut falsznych, mamy jaskrawos$¢ dramatu i zle
pojecie akcij/o ktérem wielekro¢ moéwiliSmy. Teatr nasz
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majac gar§¢ widzow, istotnie wyksztatconych, gonit i goni po trosze
za efektami od siekiery, zajarmarcznemi obrazkami czerwono- i sino-
namalowanemi; ztad niesumienna owa zadza mniemanej akcij poje-
tej jako chodzenie po teatrze, machanie r¢kami a czasem i kijem.
Akcij! wotali krytycy,., bo stuchacz si¢ nudzi! Tak! lecz stuchacz
ktory stlucha¢ nie umie tylko patrze¢ i potrzebuje akcij rak i nog za-
miast akcij uczucia i slowa — jest to niedorosta istota... ktérej mar-
jonetek az nadto. — Szukajac tej akcij a wstrzemigzliwosci stowa,
zabrngliémy niemal w pantomime... Szcz¢$ciem ze si¢ zawracaé zaczy-
namy, a za tego zwrotu szcze¢§liwe znami¢, migdzy innemi liczg ipig-
kny dramat hr. Koziobrodzkiego o ktéorym moéwie.

W Warszawie i Krakowie lepiej stlucha¢ juz umieja, stowo oce-
nia¢, chwyta¢ odcienie gry, warto$¢ pojgcia artysty, rozmaito$¢ w
przedstawieniu jednej roli przez réznych aktoréw... W Poznaniu
uczy si¢ tego' publiczno$é i nauczy, we Lwowie jeszcze panuje melo-
dram, jeszcze kroluje machina, jeszcze owa stawna akcja jest arty-
kutem wiary dla pisarzy i dyrekcji. Widziemy to po sztuk wyborze
i po ich ocenieniu przez krytyke. Tu trzeba jaskrawos$ci, dowcipu
mocno przesolonego, pieprzu sporo, a cho¢by nawet czosnku i cebuli,
byle podniebienie rozbudzi¢. — Fredro syn grzeszy w Drzemce,
Piosnce wujaszka i Posaznej jedynaczce ta ofenbachjada dowcipu
jaskrawego. — Arcydzielem jest Przed $niadaniem. .. Komika i bu-
dowa jego komedji wyborna, ale jakze im daleko do jenjalnego wy-
koniczenia ojcowskich komedji, do smaku i miary odludkéw. Nikt
mnie nie zna. Pierwszej lepszej i t. p. Im rzeczywistszy talent
wziagl w spadku po ojcu, tern surowszych stow prawdy, mniej mu
oszczgdza¢ potrzebujemy. Czasem az nam bylo dziwno, ze czlowiek
tak wykwintnego wychowania i towarzystwa, ze Fredro takie typy
mogt wybiera¢ i takie w ich usta kta$¢ dijalogi. .. Koloryt prze-
strasza niekiedy. .. Mowia ... perspektywa teatralna wymaga, stu-
chacz potrzebuje dobitnosci ... lecz... czyz dla tego ma by¢ tak
czerwono, zielono i zotto? Stuchacza pisarz dramatyczny powinien
by¢ nauczycielem a nie stuga, gdy mu zbyt dogadza poniza sig.

Hr. Koziobrodzkiego znamy juz kilka prac, ktéore na uznanie
krytyki zastuguja, jako obmyslane, powazne 1 widocznie z zastanowie-
niem nad warunkami scenicznemi pisane. Jest to talent, ktory szuka
sumiennie drogi i czuje w sobie sit¢ do jej przybycia. Taka proba,
bardzo udatng jest Klaudia obraz osnuty na tle nadzwyczaj prostem,
na temacie na pozor z uzytym, szczgSliwie od $wiezonym i —mbez mo-
ralow na wstedze... dramatycznie Wykazujqcym ze nie wszystko mi-
tosci, a raczej namigtno$¢ poswigca¢ si¢ godzi. — Prostota budowy
nada_]e jej wdzigk wielki... wyrazistosci, ktora czyni wrazenie potgzne.
Nie ma tu ani intrygi Zanklanej, ani poszukiwanych efektow, uczu-
cie rodzi sutuacje, a one tworza dramat, do ktorego sprqiyn niepo-
trzebowal dodat{mwych autor... Serce ludzkie... stabosci czlowicka...
obowiazki... dostatecznym dlan materyaiem, wykonanie stanowito o dra-
macie — forma jest kunsztowna i starannie acz bez przesady wydhu-
towana.

Rzecz dzieje si¢ w VII. w. we Wtoszech. JesteSmy w pigknej villi
nad Lago Maggiore; w pierwszej scenie znajdujemy bohaterke dra-
matu, u ktérej ndég roznamigtniony kochanek, Klemens, $piewa od-
wieczng pie$n mitosci, nie tej mitosci, jaka patat Dante dla Beatry-
cy, lecz taka raczej, jaka z obyczajow wieku odmalowal Boccacio w
Dekameronie. Pigkna Klaudia jest Zona bogatego kupca Genuen-
czyka Kodryga, ktory opuscit ja na dlugo, poplynawszy za morze. . .
Rodryg jest stary, Klaudia mtoda, rozmarzona, spragniong zycia.
Pozostata sama, i dzieci¢, mlodziuchna Rita, cérka Rodryga, ukocha-
na, nie potrafila ostoni¢ matki od niebezpieczenstwa. .. Klemens ob-
jal ja zarem milosci mtodej, namigtnej, zmystowej —upadla. W pierw-
sze] jednak scenie spotykamy ja juz ostyglejsza, juz skruszona, prze-
lekta, bolejaca. Naprézno kochanek usituje ja namowi¢ do ucieczki;

glos "dziecka, ktory jest glosem obowiazku i glosem zgryzoty — Sci-
ska jej serce Chwile szalu mingty dla niej. — On kocha.........
— ona boleje. — Gra uczucia, zapasy mitosci z obowiazkiem, stanowig a

catly watek, az nadto starczacy do uczynienia obrazu przejmujaco
dramatycznym i do tragicznej podnoszacy si¢ bolesci. W chwili gdy
Klemens namawia ja do ucieczki, chociazby z dzieci¢ciem, gdy ona
wspomina dobro¢ meza zdradzonego, maz powraca szczgsliwy, nie
domyslajac si¢ niczego i kontrast jego szczegscia z ta niedola, ktorg
w domu znajduje, stanowi jedne z najdramatyczniejszych scen szkicu.
Wszystko to rozwija si¢ tatwo, prosto i szczgsliwie Wsréd marzen o
szcze$ciu kupiec spotyka Klemensa, ktory roznamigtniony rzuca mu w oczy
swa mitos$¢, wyznanie. Na pozor jest to gwaltowna sytuacya, ale psy-
chologicznie zupelnie usprawiedliwiona, tak musi rzucaé si¢ namigt-
nos¢. .. Scena z kochankiem, z Zong dochodzi do najwigkszej potggi.
Rodryg odpycha niewierna, ktéora umiera z bolesci.. . Charaktery ko-
biety, kochanka, starego zacnego me¢za, poj¢te wybornie i przedsta-
wione logicznie. MoglibySmy w Klaudyi zada¢, jako usprawiedliwie-
nia przesztosci, cho¢ chwilowego zwrotu do tego uczucia, ktére spo-
wodowato upadek. Tego jednego zdaje si¢ nam braknaé, czujemy
potrzebe serca, aby usprawiedliwitlo blad. Gotowismy zrzuci¢ go na
zmysly, co nam zajmujaca posta¢ Klaudyi do pewnego stopnia z uroku
odziera. Historycznie jest to wielce prawdziwem we Wtloszech i w
X VII wieku, artystycznie pragelibysmy tego odcienia jeszcze, aby modz
zabole¢ nad nieszczg$liwg. Klemens jest typem mitosci mtodej, na-
migtnej, samolubnej, ktéra nasycenia tylko pragnac, poswigcic si¢ nie
umie, a wymaga aby si¢ jej posSwigcano. — Wprawdzie uczucic to, a ra-
czej szat od n1epam1¢tnycfll czasowr mitoscig si¢ zowie, nie mniej trudnoby
mu da¢ to nazwisko, sumienniejszem rozpatrzeniu si¢ w naturze jego.
Pojecie wten sposc’)b ]iochanka z celem sztuki zupelnie jest zgodne.—

Rodryg tem szlachetniej przy nim wyglada, ze swa powaga, smutkiem,
czuloscia, dobrocia, ale zarazem nieubtagang idea czci i obowigzku. P°
historyi perel, ktora opowiada Zonie, mozna by si¢ wszakze po nim spo-
dziewaé przebaczenia. Autor bylby latwo mogt doda¢, gdy Helena po-
zornie umiera, gdy Klemens oszalaly ucieka.. . przebudzenie omdlate;
iostatnig sceng mitosierdzia, zgodng z charakterem meza, ktoéraby szkic W
sposob mniej tragiczny dokonczyia Zreszta dodatek proponowany mogtby
jej odja¢ moze charakter niezbtaganego Frawa kary nad winnemi. Obok
tego czarnego tragicznego watku przepleciony jest w sposob oryglnalny
gminny dramacik matzenski, komicznie a dziwacznie obwijajacy si¢ osce-
ny namig¢tnego nastroju, Katarzyny stuzacej z mgzem, oktorego stara jest
zazdrosng. Filip batamuci si¢ z mtoda dziewczyna, a Zona grozi mu,
straszy i w ryzie go trzymajac, daje sobie rady pigSciami i zamkami.
Caly ten szkic, zdaje sig¢, tacno by na scenie, dobrze odegrany, uczy-
nit silne wrazenie, 1 w czytaniu pozostawia po sobie uczucie wielkiej
a bolesnej prawdy plastycznie ujete;j.

Autor czul potrzebg stylu, wyrobienia artystycznego, bez ktorego
nie maja dramata trwalej ceny. Niektore sceny s3 wielce poetycznie
iz wdzigkiem formy, dowodzacym rzeczywistego talentu, skreslone. Ca-
08¢ nalezy do najpigkniejszych utworéow dramatyczne] chwili. — Mo-
gla by¢ tatwo odegrana na scenie. Dr. Omega.

Rozmaitosci.

Jeneral Bosak-Hauke dlugi czas bawil pod Zurychem, zostawit
tam znajomych, przyjaciot i liczne grono Polakoéw, byto przeto rzecza
bardzo naturalng uczci¢ pamigé szlachetnego rycerza Polski, obchodem
Zalobnym.

Hr. Plater, ktory go urzadzil, przestal 19. Lutego zaproszenie do
jeneratéw i 380 oficerow francuzkich, znajdujacych si¢ w Zurychu, w kto-
rem wspomniawszy o bohaterskiej smierci Bosaka, poleglego za Francya,
i o gotujacym si¢ hotdzie pamigci, dodat: ,,Smlerc ta jest nowym wezlem
pobratymstwa od wiekéw istniejacego w zlej lub dobrej doli, pomiedzy
Francya i Polska.” Jeneral dywizij Feillet Pilassieri jenera% brygady
Robert o$wiadczyli w imieniu braci org¢za, jak najzywsze wspolczucie.

Dzienniki krajowe uwiadomily publicznos¢ o szczegoétach exekwij, kto-
rym dzien 23. Lutego zostal po$wiecony. Przed 10ta kosciol zewnatrz
przybrany w zatobne oznaki 1 tarcz¢ herbowng rodziny hrabiow Haukow,
zaczal si¢ napetnia¢ wojskowymi francuzkimi réznych rang; w przeciagu
potl godziny zebralo si¢ 1,200 os6b; pomigdzy niemi starszyzna szwajcar-
ska, kolonia francuzka w Zurychu i przeszto stu Polakow. Przed otta-
rzem stal katafalk wspaniale przybrany, posrod rzgsistego $wiatta ozdo-
biony sztandarem narodowym zroku 1863 z herbem Polski, wizerunkiem
Matki Boskiej i napisem Boze zbaw Polske¢. Sztandar ten przybyt
z Florencyi dniem przed nabozefistwem zalobnem i ofiarowany jest Mu-
zeum historycznemu w Rapperswylu. Msze solenng w assystencyj dwoch
kaptanéw odprawil proboszcz Reinhard; do muzyki wokalnej i instru-
mentalnej przyczynili si¢ znakomici arty$ci, pomigdzy niemi P. Matecki
$piewak z talentem.

Po mszy $w. Dominikanin wielkiej wymowy i nauki, professor Arcueil
pod Paryzem, O. Reynier, uczen stawnego Lacordaire i wyznawca jego
liberalnych zasad, przemowil do licznie zebranych. Wyszlta onawZu-
richu u Fr. Schultess (p Jest do mnabycia po 6 gr. sr. wna-
szej drukarni). Bardzo plqlgna swq prostota i uczuciem miosci chrzes -
cijanskiej, inowa ta zawiera migdzy innemi nastgpujaca apostrofe do
Polski.

,,O Polsko, siostro ukochana, ktoéra nieszczgscia uczynity nam droga,
ku ktorej nasze wlasne zblizaja nas widoki, jezeli kiedykolwiek dzieciom
twym na ziemi Francij naszej, chleb wygnania mniej si¢ gorzkim wyda-
wal, wyplacita§ nam dlug twoj i wigcej naden jeszcze zgonem tego syna
twojego, ktorego krew za nasz kraj popfyneta.. w $mierci tej, ktorej
opisy czytaliScie, panowie przypomne jeszcze towarzyszace okolicznosci,

ym jej wielkos¢ wam okazal. Dnia 21. Stycznia jeneral Bosak wyje-
chat z Fontaine pod Dijonem ze staba eskorta dziesieciu ludzi, dla obej-
rzenia swej brygady; skierowano si¢ ku HautviUe. Okoto tej wsi jenerat
dostrzegt kolumny nieprzyjacielskie, o ktorych zblizeniu si¢ nie wiedziat.
Nie ulgkniony nie dal si¢ tem zastraszy¢, wystal o positki do Dijonu,
a tym czasem rzucil si¢ naprzod, dajac znak kompanij gwardij ruchome;
alpejskiej, aby szta za nim. Wiecie resztg, panowie, milodzi Zzotnie-
rze jeszcze do karno$ci nie nawykli, a w liczbie szczuplej, zawahali sie,
rozpierzchli i Bosak, wkrotce otoczony, padt ze swemi walecznemi to-
warzyszami, drogo okupiwszy zycie. — Smier¢ dla sprawy szlachetnej
jest zawsze bohaterskg, ale tu otaczajace okolicznosci jeszcze jg wyzej
podnosza, bo ani obowigzek, ani drazliwo$¢ uczucia honoru wojskowego
najdelikatniejszego, nie domagaly si¢ tego poswigcenia. Mogh ustapic
i oczekiwa¢ na positki przed rozpoczgciem walki, ktéraby owoce przy-
niosta, tak, zdaje mi si¢, wskazywaly i interes i obowiazki zoierza;
ale sa zuchwalstwa chwalebniejsze nad najmadrzejsze manewry, a takiem
bylo Bosaka. Ale czy to byl krok zuchwaly? — nie sadz¢ — i tluma-
cze sie. Jeslim dobrze pojal ten charakter nawrskro$ ofiarny, Bosak mu-
sial gleboko czué potege i warto$¢ poswigcenia; nie leci si¢ na $mieré
nieohybna, bez nadziei, iz ona be¢dzie pozyteczng, a nie ma ten
wiary w tajemniczy owoc $mierci, kto nie zlozyl swych nadziei w naj-
wyzszym sedzim, ktory sam tylko ofiary dla spraw sktadane rachowac
moze. O Boze mdj! Ty co$ raczyl nam objawi¢ potgge ofiary, dozwala-
jac umrze¢ na krzyzu Boskiemu synowi twojemu, dla odkupienia $wiata,
Ty to w dzieci Polski wlewasz tez krew szlachetna, ktéra oni zawsze
rozlewaé sa gotowi, za sprawy szlachetne i sprawiedliwe... ity odrodzisz
Francj¢ nasza sokami ptodnemi chrzescijanskiego po$wigcenia.*1 itd.
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